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18 de agosto de 2006

Estimada Sra. MARTIN GALLEGOS:

Tengo el honor de dirigirme a Usted en relacién a una peticién de accidn de urgencia, que ha
sido sometida al Comité sobre la Eliminacion de todas las formas de Discriminacidn Racial en febrero
de 2006, para ser examinada bajo el procedimiento de alerta temprana y accion de urgencia. Se trata de
una peticion presentada por el Programa de Derechos y Politicas Indigena de la Facultad de Derecho de
la Universidad de Arizona, en representacion de la Comunidad Awas Ting, en la que detalla la situacién
de desproteccion de los derechos humanos de dicha Comunidad como consecuencia del incumplimiento
de la Sentencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos en el Caso de la Comunidad
Mayangna Awas Tingni vs. Nicaragua de 31 de agosto de 2001. :

La peticioén de urgencia describe la situacién de desproteccioén juridica de las tierras y recursos
naturales de los pueblos indigenas de dicha Comunidad. Ademds, indica que la grave falta por parte de
Nicaragua de otorgar un efectivo reconocimiento y proteccidn de los derechos de la Comunidad a sus
tierras y recursos naturales por medio de la titulacién definitiva de las tierras de Awas Tingni segtn lo
dictaminado por la Sentencia de la Corte, ha llevado al saqueo de los recursos naturales y la invasién
por parte de terceros del territorio ancestral Awas Tingni. En la peticién se solicita al Comité que
delimite, demarque y titule las tierras de Awas Tingni segin los criterios de la Sentencia; que prevenga
v detenga las actividades ilegales de terceros dentro del territorio Awas Tingni y que investigue y
sancione a los responsables de dichas acciones.

Asimismo me remito a la carta que le fue enviada el 15 de marzo de 2006 en la que el Comité
le otorgd un plazo adicional para la presentacién del 10°, 11°, 12°, 13° y 14° informes periédicos al
Comité a mas tardar el 30 de septiembre de 2006. En este sentido, el Comité le solicita que incluya en
dicho informe informacion detallada sobre la situacién de la Comunidad Awas Tingni y sobre las
acciones entamadas, si hubiera alguna, por parte del gobierno de Nicaragua.
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Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para presentarle las seguridades de mi consideracién

mds distingnida.

Afentamente,

Régis de Gouttes
Presidente,
Comité sobre la Eliminacidn de la Discriminacién Racial
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